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El mes empezard a parpadear. Con las teclas #% (21 y 20)
aumenta o disminuye el mes. Pulsa la tecla MENU (23).
El dia empezara a parpadear. Con las teclas ®#% (21 y 20)
aumenta o disminuye el dia. Pulsa la tecla MENU (23).
La hora empezara a parpadear. Con las teclas #% (21 y 20)
96 mm aumenta o disminuye la hora. Pulsa la tecla MENU (23).

- Los minutos empezaran a parpadear. Con las teclas #% (21y
20) aumenta o disminuye los minutos. Pulsa la tecla MENU (23).
Pulsa la tecla o® (27) para volver a la pantalla inicial.

Realiza los agujeros en la pared a 96mm de distancia, tal y como
se muestra en el dibujo:

Coloca los tornillos. Encaja la base en los alojamientos de
los tornillos para montaje mural y aseglrate de que queda
perfectamente fijada.

NOTA: Cuando veas el calendario en la pantalla, la primera columna
z empezando por la izquierda muestra el domingo (S — domingo). En

CONF'GURACION la parte derecha de la pantalla estén los siete dias de la semana,

parpadeando en el que nos encontremos. (SUN-Domingo; MON-
Una vez conectado el terminal a la linea telefénica, estard listo Lunes; TUE-Martes; WED-Miércoles; THU-Jueves; FRI-Viernes; SAT-
para realizar y recibir llamadas. No obstante, si lo deseas, puedes Sabado).
configurar los siguientes parametros. .

CODIGO REGIONAL
FECHA'Y HORA
“CodE 2" o por Menu “SEt 2 CodE” es una funcién que no se debe
utilizar en Espafia, de lo contrario podrian existir problemas en la
marcacion. Pulsa la tecla &® (27) para salir de la funcion y volver a
la pantalla principal.

Este teléfono actualiza de forma automatica la fecha y la hora, al
recibir la primera llamada con identificacion del nimero de abonado
llamante. No es necesario por tanto la intervencion del usuario. Para
ello debes tener activado el servicio de identificacion de llamadas
con tu compaifiia telefénica. En cualquier caso, deberas actualizar
el afio para que el dia de la semana del calendario sea el correcto.

CODIGO DE LARGA DISTANCIA

“CodE 3" o por Menu “SEt 3 CodE” es una funciéon que no se debe
utilizar en Espafia, de lo contrario podrian existir problemas en la
marcacion. Pulsa la tecla o® (27) para salir de la funcién y volver a
la pantalla principal.

En caso de que quieras configurarlo manualmente realiza los
siguientes pasos:

Con el microteléfono colgado pulsa la tecla MENU (23).

- Lapantalla muestra “SEt 1 dAtE". En Espafiol significa FECHA y HORA.
Pulsa la tecla MENU (23) . El afio empezara a parpadear. Con las
teclas 4% (21 y 20) aumenta o disminuye el afio. Pulsa la tecla Puedes ajustar el contraste de la pantalla del terminal. Sigue los
MENU (23). pasos indicados para cambiar el contraste:
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CONTRASTE
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Con el microteléfono colgado pulsa la tecla MENU (23).

Pulsa la tecla # (21) hasta que aparezca “Set 5 FLASH”".

- Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

Pulsa las teclas # ® (21 'y 20) para seleccionar el tiempo deseado
en milisegundos.

Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

- Inicia la conversacién. Para que tu interlocutor te pueda
escuchar con claridad, habla directamente al altavoz desde
una distancia de 30cm o menos.

- Al terminar, vuelve a presionar la tecla ) (17).

REALIZAR UNA LLAMADA

TONO DE TECLA m Desde el microteléfono:
Con el microteléfono colgado, mantén pulsada la tecla (24) - Descuelga el microteléfono. El indicador luminoso EN USO (2)
durante 4 segundos para activar o desactivar el tono de tecla. se encendera.

- Espera aoir el tono de linea y marca el nimero deseado.

FUNClONAMlENTO - Al terminar, coloca el microteléfono en su alojamiento.

RECIBIR UNA LLAMADA/LLAMADAS ENTRANTES ® En colgado:
El timbre suena cuando se recibe una llamada. - Marca el nimero al que quiere llamar con el microteléfono
colgado. Usa la tecla &® (27) para borrar digitos en caso de

- Descuelga el microteléfono. El indicador luminoso EN USO (2) que te hayas confundido.

se encenderd. - Descuelga el microteléfono. El indicador luminoso EN USO (2)
- Inicia la conversacioén. se encenderd y el teléfono marcara el nimero.
- Al terminar, coloca el microteléfono en su alojamiento. - Al terminar, coloca el microteléfono en su alojamiento.

m Cambiar a manos libres: m Desde el manos libres:

- Durante la conversacion, presiona la tecla <) (17) y deja el
microteléfono sobre la base. A continuacion, el teléfono pasara
amanos libres.

- Al terminar, vuelve a presionar la tecla <) (17).

- Pulsa la tecla <) (17) para tomar linea. El indicador luminoso
EN USO (2) se encendera.

- Marca el nimero deseado. Cuando la otra persona responda,
habla hacia el teléfono.

NOTA. En manos libres, los interlocutores no deben hablar al mismo tiempo. - Al terminar, pulsa la tecla <) (17).

m Descolgar con el manos libres: NOTA. En manos libres, los interlocutores no deben hablar al mismo tiempo.

0 marcado:

- Presiona la tecla<) (17), para descolgar. m Repeticion del dltimo
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MEMORIAS DIRECTAS

Este teléfono te permite almacenar 7 numeros de teléfono de
marcacion rapida.

BORRAR LOS NUMEROS DE LLAMADAS RECIBIDAS
Para borrar un nimero:

- Pulsa la tecla ¥ (20) hasta seleccionar el niimero que deseas

borrar. GRABAR UN NUMERO DE TELEFONO
- Pulsa la tecla &® (27) para borrar un nimero, o mantenla
pulsada durante 3 segundos para borrar todos los nimeros. - Marca el nimero que quieres guardar con el microteléfono colgado.
- Pulsa la tecla &> (25), la pantalla muestra “StorE” (Guardar,

INDICADOR DE MENSAJE RECIBIDO en espafiol).

- Pulsa una de las teclas de memoria (M1- M7) (3~9) donde
Si tuvieras contratado y activado el buzén de voz de tu compafiia quedard almacenado.
telefénica, cuando alguien te llame y deje un mensaje en el buzén
de voz, el icono MAIL se mostrara en la parte izquierda de la
pantalla. Después de haber borrado todos los mensajes del buzén
de voz, tu compaifiia telefénica le enviard una sefial sin ningin
numero asociado y el icono MAIL desaparecerd. El icono también

desaparece automéaticamente al descolgar el microteléfono.

MARCAR DESDE LA MEMORIA

- Descuelga el microteléfono para tomar linea.
- Pulsa la tecla M1 (3). El teléfono se marcard a la linea
automaticamente.

NOTA. En algunas dreas o lineas esta funcién puede no funcionar
correctamente.

En colgado, también puedes pulsar la tecla M1 (3) y el teléfono
pasara a modo manos libres y marcard automaticamente.
REVISAR LA LISTA DE LLAMADAS REALIZADAS Nota: Se perderan las memorias si el teléfono esta sin pilas y
desconectado de la linea durante un tiempo.

- Con el microteléfono colgado pulsa la tecla ce/x (26). La
pantalla muestra el nimero, tiempo de conversacion y la
posicion en la lista. / OTRAS FUNCIONES

- Pulsa la tecla ce/x (26) repetidamente para desplazarte por el )
listado. CODIGO PABX

- Para salir pulsa MENU (23).

Si activas la funcion PABX:
Dentro de este nimero, también puedes pulsar la tecla &® (27) para
borrarlo, o bien pulsa la tecla &® (27) durante 3 segundos para borrar
todos los mensajes.

- Desde el listado de llamadas recibidas: el teléfono marcara
primero el cédigo PABX, realizard una pausa de 2 segundos y
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1. Pantalla.

2. Indicador luminoso de descolgado o en uso.

3. (3~9) Teclas M1-M7: Memorias directas.

10. Tecla @ : Alarma-despertador.

11. Tecla PAUSA.

12. Tecla ®: Mute. Silenciar micréfono.

13. Tecla TIMBRE: Ajuste Melodia y Volumen de timbre.
14. Tecla BRILLO: Ajuste del contraste de la pantalla.
15. Tecla R/+: Acceso a servicios de tu compaiiia telefénica / Division.
16. Tecla RLL: Repeticion dltimo nimero marcado.

17. Tecla<): Manos libres.

18. Teclado alfanumérico.

19. Tecla VOL- : Bajar volumen manos libres / Seleccionar opciones
mend.

20. Tecla ®/-: Listado llamadas recibidas. Recientes = antiguas
/ Resta.

21. Tecla #/+ : Listado llamadas recibidas. Antiguas = recientes
/ Suma.

22. Tecla VOL+ : Subir volumen manos libres / Seleccionar opciones
menu.

23. Tecla MENU: Acceso opciones del Mend.

24. Tecla &. Funcién calculadora.

25. Tecla &> : Grabar memoria.

26. Tecla ce/x: Listado llamadas salientes / Multiplicacion.

27. Tecla &® . Borrar.

28. Entrada para cable rizado microteléfono.

29. LINE: Entrada para cable plano de linea.

30. EXT: Entrada para conexion de otro teléfono.

31. Entrada para cable rizado microteléfono.

32. Pieza sobremesa.

33. Compartimento de pilas.

34. Pieza posicién mural.

Con el microteléfono colgado pulsa la tecla MENU (23).

- Pulsa la tecla ® hasta que aparezca “SEt 4 Led”.

Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

Pulsa las teclas ¥ (21 y 20) para seleccionar el contraste deseado.
Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

Pulsa la tecla &® (27) para volver a la pantalla inicial.

La forma mas rapida de cambiar el contraste es pulsando
repetidamente la tecla BRILLO (14), hasta seleccionar el contraste
deseado.

NOTA: A medida que las pilas vayan agotandose puedes incrementar
el contraste en la pantalla para seguir viendo bien.

OTROS AJUSTES

Ademés puedes realizar los siguientes ajustes en tu equipo:
MARCACION

Este teléfono viene ajustado de fabrica para que marque en modo
TONOS. La mayoria de las centrales telefénicas utiliza este tipo de
marcacion. Si por algiin motivo necesitas cambiar a modo Pulsos,
sigue como se indica:

- Con el microteléfono colgado, mantén pulsada la tecla */. hasta
que la pantalla muestre “P".
- Pulsa la tecla MENU (23).

Para volver al modo marcacién Tonos, mantén pulsada la tecla */.
hasta que la pantalla muestre “1”.

AJUSTE DE LA MELODIA DE TIMBRE

1. Con el microteléfono colgado pulsa la tecla TIMBRE (13).
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- Descuelga el microteléfono y pulsa la tecla RLL (16).
- Al terminar coloca el microteléfono en su alojamiento.

= Devolver una llamada de la lista de llamadas recibidas:

- Pulsa la tecla ¥ (20) hasta seleccionar el nimero que deseas
marcar.

- Una vez aparezca en la pantalla, bastard con descolgar
el microteléfono para que el equipo inicie la marcacion
automdtica del nimero.

m Devolver una llamada de la lista de llamadas realizadas:

- Con el microteléfono colgado pulsa la tecla cex (26).

- Pulsa la tecla ce/x (26) repetidamente para seleccionar el
numero al que deseas llamar.

- Descuelga el microteléfono para realizar la llamada.

PAUSA

Durante la marcacién de digitos puedes introducir una pausa de
3,6 segundos pulsando la tecla PAUSA (11). Esta funcion puede
serte Util para efectuar llamadas al extranjero, insertando la pausa
después del reconocimiento del pais.

TECLAR

PulsalateclaR (24) cada vez que tengas que enviar esta sefializacion
a lalinea, de acuerdo a las indicaciones de tu compaiiia telefénica.

después marcara el nimero de la lista de llamadas entrantes
seleccionado.

Desde el listado de llamadas realizadas: si el primer digito del
ndmero de teléfono coincide con el digito del cédigo PABX, el
teléfono marcard el primer digito del nimero seguido de una
pausa de 2 segundos.

Para configurarlo:

- Con el microteléfono colgado, mantén pulsada la tecla ® (27)
hasta que la pantalla muestre “PcodE".

- Con las teclas # ¥ (21 y 20) selecciona el cédigo y pulsa la tecla
MENU (23) para confirmar.

FUNCION AVISO DE MARCACION EN PARALELO

Cuando desde otro teléfono conectado en paralelo se realiza

cualquier marcacion, este teléfono emitird unos pitidos haciendo

imposible la finalizacién de la misma. Para activar esta funcién:

- Con el microteléfono colgado, manteén pulsada la tecla #/=hasta
que la pantalla muestre “SPI on”. Pulsa la tecla MENU (23).

Para desactivar esta funcion:

- Con el microteléfono colgado, mantén pulsada la tecla #/= hasta
que la pantalla muestre “SPI oFF”. Pulsa la tecla MENU (23).

TRANSFERENCIA EN PARALELO

Si dispones de otro equipo igual a éste, podras transferirle una
llamada como se indica a continuacién:

Primeramente, hay que dar nombre a cada teléfono.

15

INSTALACION

Para que la pantalla esté iluminada, abre el compartimento (33) y
coloca 3 pilas de 1.5V tipo AA (LR06) Las pilas no se suministran
con el equipo.

Nota: Si deseas que se ilumine la pantalla y que las memorias M1
- M7 (3~9) no se pierdan, instala 3 pilas alcalinas 1.5V tamafio AA.

Conecta un extremo del cable rizado del microteléfono en el
conector que se encuentra en la parte inferior del mismo (28), y el
otro extremo al conector situado en el lateral de la base (31).

Conecta un extremo del cable liso de linea en el lateral frontal del
teléfono (29) y el otro extremo en la roseta o enchufe telefonico.
Comprueba que al descolgar el microteléfono obtienes tono.

Para acabar lainstalacién, elige uno de los dos montajes: sobremesa
o mural (colgado en la pared).

MONTAJE SOBREMESA

Abre el compartimento de las pilas (33), tirando de la pestafia
hacia atrds y posteriormente levanta la tapa. Instala 3 pilas
alcalinas de 1.5V tamafio AA en el mismo.

- Colocalapieza (32) de sobremesa en las ranuras correspondientes,
si no estuviera colocada.

MONTAJE MURAL

- Quita la pieza de sobremesa (32). Para ello tira de las pestafias
hacia atras y posteriormente levante la pieza.

- Saca y gira 180° la pieza posicion mural (34). La pestafia debe
quedar hacia fuera para que pueda sujetar el microteléfono.

2. La pantalla muestra “ring 01 db3” y la melodia actual comenzara
a sonar. Pulsa la tecla TIMBRE (13) repetidamente para ir
cambiando la melodia.

3. Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

AJUSTE DEL VOLUMEN DE TIMBRE

- Con el microteléfono colgado pulsa la tecla TIMBRE (13).

- La pantalla muestra “ring 01 db3” y la melodia actual comenzara
a sonar. Con las teclas #® (21 y 20) puedes subir o bajar el
volumen de timbre.

- Pulsa la tecla MENU (23) para confirmar.

NOTA. Para apagar el timbre, durante la seleccion de la melodia
de timbre selecciona "db0”. Se quedara el mensaje “ring oFF” en la
pantalla para recordarte que tienes el timbre apagado.

AJUSTE DEL VOLUMEN DE MANOS LIBRES

Durante la conversacién en modo manos libres, pulsa la tecla VOL+
(22) para subir el volumen o la tecla VOL- (19) para bajarlo.

AJUSTE DE LATECLAR

Esta tecla te permite tener acceso a los diferentes servicios que te
ofrece tu compaifiia telefénica o centralita, tales como: “desvio de
llamadas”, “llamada en espera”, “servicio contestador”, etc. Para ello
debes pulsar la tecla R/+ (15) y el codigo que corresponda. Pero
antes contacta con tu compaiiia telefénica para solicitarlos.

Se puede modificar la duracion del tiempo R (FLASH) por mend.
Para Espafia debe ser de 100ms. Si configuras el teléfono con un
tiempo R que no corresponda con tu pais, no podras utilizar algunos
de los servicios que ofrece tu compaiiia telefénica.

MUSICA EN ESPERA

En descolgado, pulsa la tecla TIMBRE (13) para retener y poner
musica en espera. Vuelve a pulsar la tecla TIMBRE (13) para seguir
con la conversacion.

MUTE

Si deseas NO ser escuchado por la persona con la que mantienes
la conversacion, pulsa la tecla ® (12). La pantalla mostrard "mutE”.
Vuelve a pulsar la tecla ® (12) para que te escuchen.

REVISAR LA LISTA DE LLAMADAS RECIBIDAS

El simbolo NEW en la pantalla, junto con el Ultimo nimero recibido,
indica que tienes nuevas llamadas pendientes de revisar. Hasta que
no revises todas las llamadas nuevas, el simbolo no desaparecera.
El teléfono almacena las llamadas recibidas hasta que estas son
eliminadas. Para revisar la lista de llamadas recibidas:

- Pulsa la tecla % (20). En la parte superior de la pantalla
aparecera; el mes, dia, hora de recepcion de la llamada y
posicion en el listado. Mas abajo, a la izquierda, mostrara el
simbolo NEW y en la parte inferior, el nimero recibido.

- Pulsa la tecla ® (20) para revisar los niimeros almacenados

en orden cronoldgico.

Cuando el simbolo NEW desaparece es que ya has revisado

todas las llamadas nuevas.

NOTA. Debes solicitar este servicio a tu compafiia telefénica.

Otras indicaciones: NEW: Llamada nueva. REPEAT: Llamada
repetida. IN: Listado de llamadas entrantes. --P--: Llamada privada.
--U--: Llamada fuera de 4rea. OUT: Listado de [lamadas realizadas.
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- Con el microteléfono colgado, mantén pulsada la tecla MENU (23)
hasta que la pantalla muestre “EL --“.

Marca con el teclado “ %y 1"y pulsa la tecla MENU (23). De esta
forma quedard nombrado este equipo.

Realiza los mismos pasos con el segundo equipo y némbrelo
como “¥y2"

Cuando recibas una llamada con el primer equipo y quieras pasarla
al segundo, pulsa “ ¥ y 2" (esto debes hacerlo durante los 30
primeros segundos). El otro equipo comenzara a sonar, descuelga
para responder. Cuelga el microteléfono del primer equipo o
hablaran los tres en conferencia.

Ademés, este teléfono dispone de otras funciones como calculadora
y alarmas. Para consultar cémo utilizar estas funciones, consulta el
manual completo en el centro de ayuda.

Para resolver cualquier duda, visita: support.spc.es
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Faca os furos na parede a uma distancia de 96mm, como mostra
o desenho:

96 mm

Fixe os parafusos. Encaixe a base nas caixas de parafuso de
montagem na parede e certifique-se de que estd firmemente
fixada.

CONFIGURAGAO

Uma vez que o aparelho estd conectado a linha telefonica, ele esté
pronto para fazer e receber chamadas. No entanto, se desejar, vocé
pode configurar os seguintes parametros.

DATA E HORA

Este telefone atualiza automaticamente a data e hora em que recebe
a primeira chamada com a identificagdo do nimero de assinante
chamador. Por conseguinte, ndo é necessdria a intervengdo dos
utilizadores. Para fazer isso, vocé deve ter ativado o servigo de
identificagdo de chamadas com sua companhia telefénica. Em
ambos os casos, vocé precisard atualizar o ano para que o dia da
semana no calendario esteja correto

Caso pretenda configura-lo manualmente, siga os passos abaixo:

- Com o aparelho desligado, pressione o botdo MENU (23).

- O visor mostra “Set 1 dAtE”. Em portugués refere-se a DATA e HORA.

- Pressione a MENU (23). O ano vai comegar a cintilar. Use as # %
(21 y 20) para aumentar ou diminuir o ano. Pressione a tecla
MENU (23).
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Vocé pode modificar a duragéo do tempo R (FLASH) por menu. Para
a Espanha, deve ser de 100ms. Se definir o telemével para uma hora
R que ndo corresponda ao seu pais, ndo podera utilizar alguns dos
servigos oferecidos pela sua companhia telefonica.

Com o aparelho desligado, pressione o botdo MENU (23).
Pressione a # (21) até aparecer “Set 5 FLASH”.

- Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

Pressione as # ¥ (21 y 20) para selecionar o tempo desejado em
milissegundos.

- Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

TOM CHAVE

Com o aparelho pendurado, mantenha pressionada a tecla & (24)
por 4 segundos para ligar ou desligar o tom da tecla.

FUNCIONAMENTO

RECEBER UMA CHAMADA / CHAMADAS A RECEBER
A campainha toca quando uma chamada é recebida.

- Pegue o aparelho. A luz indicadora IN USE (2) acender-se-a.
- Inicie a conversa.
- Quando terminar, coloque o aparelho em sua caixa.

= Mude para maos-livres:

- Durante a conversa, pressione a tecla <) (17) e coloque o
aparelho na base. O telefone ficara com as méos livres.
- Quando terminar, pressione a tecla <) (17) novamente.

OBSERVAGAOQ. Com as maéos livres, os interlocutores ndo devem
falar ao mesmo tempo.

LIMPAR NUMEROS DE CHAMADA RECEBIDOS
Para eliminar um ndmero:

- Pressione a tecla ® (20) até selecionar o niimero que deseja excluir.
- Prima a tecla ® (27) para eliminar um nimero ou prima sem
soltar durante 3 segundos para eliminar todos os nimeros.

INDICADOR DE MENSAGEM RECEBIDA

Se vocé contratou e ativou o correio de voz da sua companhia
telefénica, quando alguém ligar para vocé e deixar uma mensagem
no correio de voz, o icone MAIL seré exibido no lado esquerdo da
tela. Depois de eliminar todas as mensagens de correio de voz, a
sua companhia telefénica enviar-lhe-d um sinal sem quaisquer
nuimeros associados e o icone MAIL desaparecera. O icone também
desaparece automaticamente quando vocé pega o aparelho.

OBSERVAGAO. Em algumas &reas ou linhas, esse recurso pode ndo
funcionar corretamente.

REVISAR LA LISTA DE LLAMADAS REALIZADAS

- Com o aparelho pendurado, pressione a tecla ce:x (26). A tela

mostra o nimero, o tempo de conversagéao e a posigao na lista.
- Pressione a tecla cex (26) repetidamente para percorrer a lista.
- Para sair, pressione MENU (23).

Dentro deste nimero, vocé também pode pressionar a tecla &® (27)
para exclui-lo, ou pressionar a tecla &® (27) por 3 segundos para
excluir todas as mensagens.

LOCALIZAGAO DOS CONTROLOS
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- O més vai comegcar a piscar. Usar as L 4 (21 y 20) aumenta ou

diminui o més. Pressione a tecla MENU (23).

0 dia comegara a cintilar. Use as % (21 y 20) para aumentar ou

diminuir o dia. Pressione a tecla MENU (23).

- O tempo vai comecar a piscar. Usando as 3 (21y 20) aumentar
ou diminuir o tempo. Pressione a tecla MENU (23).

- Os minutos comegardo a piscar. Use as ®#% (21 y 20) para

aumentar ou diminuir os minutos. Pressione a tecla MENU (23).

Prima a tecla o® (27) para regressar ao ecra inicial.

NOTA: Quando vé o calendério no ecrd, a primeira coluna que
comega a esquerda mostra Domingo (S = Domingo). No lado direito
da tela estdo os sete dias da semana, piscando onde quer que vocé
esteja. (SUN-Domingo; MON-Segunda-Feira; TUE-Terga-Feira; WED-
Quarta-Feira; THU-Quinta-Feira; FRI-Sexta-Feira; SAT-Sdbado).

CODIGO DE REGIAO

“CodE 2" ou pelo Menu “Set 2 CodE” é uma fungdo que ndo deve
ser usada na Espanha, caso contrério, pode haver problemas na
discagem. Pressione a tecla &® (27) para sair da fungéo e retornar
a tela principal.

CODIGO DE LONGA DISTANCIA

“CodE 3" ou pelo Menu “SEt 3 CodE” é uma fungédo que ndo deve
ser usada na Espanha, caso contrério, pode haver problemas na
discagem. Pressione a tecla &® (27) para sair da fungao e retornar
a tela principal.

CONTRASTE

Vocé pode ajustar o contraste da tela do dispositivo. Siga os passos
para alterar o contraste:

= Recolha maos-livres:

- Pressione a tecla <) (17) para pegar.

Inicie a conversa. Para se certificar de que o seu parceiro de
conversagdo o consegue ouvir claramente, fale diretamente
com o orador a uma distancia de 30 cm ou menos.

Quando terminar, pressione a tecla ) (17) novamente.

EFETUAR UMA CHAMADA
m Do aparelho:

- Pegue o aparelho. A luz indicadora IN USE (2) acender-se-a.
- Aguarde até ouvir o tom da linha e marque o nimero desejado.
- Quando terminar, coloque o aparelho em sua caixa.

m Em suspenso:

- Marque o numero para o qual deseja ligar com o aparelho
desligado. Use a tecla ¢® (27) para limpar os digitos caso
fique confuso.

- Pegue o aparelho. A luz indicadora IN USE (2) acender-se-a e o
telefone marcara o nimero.

- Quando terminar, coloque o aparelho em sua caixa.

m A partir do maos-livres:

- Pressione a tecla ) (17) para pegar a linha. A luz indicadora IN
USE (2) acender-se-a.

- Marque o nimero desejado. Quando a outra pessoa atender,
fale ao telefone.

- Quando terminar, pressione a tecla J) (17).

OBSERVAGAO. Com as maéos livres, os interlocutores ndo devem

falar ao mesmo tempo.
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MEMORIAS DIRETAS

Este telefone permite que vocé armazene 7 nimeros de telefone de
discagem rapida.

GRAVAR UM NUMERO DE TELEFONE
- Marque o niimero que deseja salvar com o aparelho desligado.
- Pressione a tecla &> (25), a tela mostra “StorE”.
- Pressione uma das teclas de memoria (M1- M7) (3~9) onde
sera armazenado.
MARCAR A PARTIR DA MEMORIA
- Pegue o aparelho para pegar a linha.
- Pressione a tecla M1 (3). O telefone sera discado para a linha

automaticamente.

No hangout, vocé também pode pressionar a tecla M1 (3) e o
telefone ficara méos-livres e discara automaticamente.

Nota: As memodrias serdo perdidas se o telefone estiver sem bateria
e desligado da linha por um periodo de tempo.

OUTRAS CARACTERISTICAS

CODIGO PABX

Se voce ativar o recurso PABX:

- A partir da lista de chamadas recebidas: O telefone marcara
primeiro o cddigo PABX, pausara por 2 segundos e, em seguida,

discaré o nimero selecionado da lista de chamadas recebidas.
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1. Ecra.

2. Luzindicadora no gancho ou em uso.

3. (3~9) Teclas M1-M7: Memodrias diretas.

10. Chave & : Despertador.

11. Chave PAUSA.

12. Chave &: Mute. Silencie o microfone.

13. Chave TIMBRE: Defina a melodia e o volume do ringer.

14. Chave de BRILLO: Ajuste o contraste da tela.

15. Chave R/+: Acesso aos servigos da sua companhia telefonica/
diviséo.

16. Chave RLL: Repita o Ultimo nimero marcado.

17. Chave 9): M3os-livres.

18. Chavedo alfanumérico.

19. Chave VOL- : Méos livres Volume Down / Selecione Opgdes de
Menu.

20. Chave #/- : Lista de chamadas recebidas. Recenta antigua /
Retrace.

21. Chave #/+ : Lista de chamadas recebidas. Oldto Recente /
Soma.

22. Chave VOL+ : Méos-livres Volume Up / Selecione Opgdes de
Menu.

23. Chave MENU: Acesso as opgdes do menu.
24. Chave &l Fungao calculadora.

25. Chave &> : Memoria de gravagéo.

26. Chave ce/x: Listar chamadas de saida / Multiplicag&o.
27. Chave &® . Era uma vez.

28. Entrada para cabo encaracolado do aparelho.
29. LINE: Entrada para cabo de linha plana.

30. EXT: Entrada para conectar outro telefone.
31. Entrada para cabo encaracolado do aparelho.
32. Pega de mesa.

33. Compartimento das baterias.

34. Peca de posicao de parede.

Com o aparelho desligado, pressione o botdo MENU (23).

- Pressione a ® até aparecer “SEt 4 Lcd”.

Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

Pressione as & ® (21 y 20) para selecionar o contraste desejado.
Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

Prima a tecla &® (27) para regressar ao ecra inicial.

A maneira mais rdpida de alterar o contraste é pressionar
repetidamente a tecla BRILLO (14), até selecionar o contraste
desejado.

OBSERVAGAO. A medida que as baterias ficam baixas, pode
aumentar o contraste no ecra para continuar a ver bem.

OUTRAS DEFINIGOES

Além disso, vocé pode fazer os seguintes ajustes no seu equipamento:
MARCAQAO

Este telefone vem definido de fabrica para discar no modo TONES.
A maioria das centrais telefénicas utiliza este tipo de discagem. Se,
por algum motivo, vocé precisar mudar para o modo Pulse, siga o
seguinte:

- Com o aparelho pendurado, pressione e segure a tecla */. até que
a tela mostre “P".
- Pressione a tecla MENU (23).

Para regressar ao modo de marcacéao tonal, prima sem soltar a tecla
*/.até o ecra mostrar “1”.

AJUSTANDO A MELODIA DO TOQUE

1. Com o aparelho desligado, pressione a tecla TIMBRE (13).
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m Repetigao do ultimo nimero marcado:

- Pegue o aparelho e pressione a tecla RLL (16).
- Quando terminar, vocé coloca o aparelho em sua caixa

m Retorne uma chamada da lista de chamadas recebidas:

- Pressione a tecla ¥ (20) até selecionar o nimero que deseja
marcar.

- Uma vez que aparece na tela, tudo o que vocé precisa fazer é
pegar o aparelho e o dispositivo comegara a discar o nimero
automaticamente.

u Retornar uma chamada da lista de chamadas feitas:

- Com o aparelho pendurado, pressione a tecla ce/x (26).

- Pressione a tecla ce/x (26) repetidamente para selecionar o
numero para o qual deseja ligar.

- Pegue o aparelho para fazer a chamada.

PAUSA

Durante a discagem de digitos, vocé pode inserir uma pausa de 3,6
segundos pressionando a tecla PAUSA (11). Esta fung&do pode ser
util para fazer chamadas para o estrangeiro, inserindo a pausa apés
o reconhecimento do pais

TECLAR

Pressione a tecla R (24) sempre que tiver de enviar este sinal para
a linha, de acordo com as instrugdes da sua companhia telefénica.

- A partir da lista de chamadas efetuadas: Se o primeiro digito do
numero de telefone corresponder ao digito do cédigo PABX, o
telefone marcard o primeiro digito do ndmero seguido de uma
pausa de 2 segundos.

Para configura-lo:

- Com o aparelho pendurado, pressione e segure a tecla &® (27) até
que a tela mostre “PcodE".

- Usando as teclas ¥ (21 e 20), selecione o cédigo e pressione a
tecla MENU (23) para confirmar

FUNCAO DE AVISO DE DISCAGEM PARALELA

Quando qualquer discagem é feita a partir de outro telefone

conectado em paralelo, este telefone ira apitar tornando impossivel

completa-lo. Para ativar este recurso:

- Com o aparelho pendurado, pressione e segure a tecla #/= até
que a tela mostre “SPI on”. Pressione a tecla MENU (23).

Para desativar esse recurso:

- Com o aparelho pendurado, pressione e segure a tecla #/= até
que o visor mostre “SPI oFF". Pressione a tecla MENU (23).

TRANSFERENCIA PARALELA

Se voce tiver outro dispositivo que é o mesmo que este, vocé pode
transferir uma chamada para ele da seguinte maneira:

Primeiro, vocé precisa nomear cada telefone.
- Com o aparelho pendurado, mantenha pressionada a tecla MENU

(23) até que o visor mostre “EL --".
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INSTALAGAO

Para manter o ecré iluminado, abra o compartimento (33) e insira
3 pilhas AA de 1,5 V (LR06) As baterias ndo sdo fornecidas com o
dispositivo.

Nota: Se vocé quiser que a tela se ilumine e a meméria M1 - M7
(3 ~ 9) ndo seja perdida, instale 3 pilhas alcalinas de tamanho AA
de1,5V.

Conecte uma extremidade do cabo cravado do aparelho ao conector
na parte inferior do aparelho (28) e a outra extremidade ao conector
na lateral do dock (31).

Ligue uma extremidade do cabo de linha simples & parte frontal
do telefone (29) e a outra extremidade a rosacea ou tomada do
telefone. Verifique se pegar no aparelho lhe d4 um toque.

Para finalizar a instalag&o, escolha um dos dois suportes: tampo de
mesa ou mural (pendurado na parede).

MONTAGEM DE MESA

- Abra o compartimento das baterias (33), puxando a patilha para
trés e, em seguida, levante a tampa. Instale 3 pilhas alcalinas AA
de 1,5V nele.

Coloque a pega de mesa (32) nas ranhuras adequadas, se ainda
ndo estiver no lugar.

MONTAGEM DA PAREDE

- Retire a pega de mesa (32). Para fazer isso, puxe as abas para tras
e, em seguida, levante a pega.
- Retire e gire a pega de parede 180° (34). A guia deve estar voltada
para fora para que vocé possa segurar o aparelho.
4

2. 0 visor mostra “ring 01 db3” e a melodia atual comegara a tocar.
Pressione a tecla TIMBRE (13) repetidamente para alterar a melodia.
3. Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

AJUSTE DO VOLUME DA CAMPAINHA

0 telefone tem 3 niveis de toque e a fungédo “ndo perturbe”, que é
quando a campainha esta desligada.

- Com o aparelho desligado, pressione a tecla TIMBRE (13).

- O visor mostra “ring 01 db3” e a melodia atual comegara a tocar.
Com as ¥ (21 y 20) pode aumentar ou diminuir o volume da
campainha.

- Pressione a tecla MENU (23) para confirmar.

OBSERVAGAO. Para desligar a campainha, durante a selegdo
da melodia do toque, selecione “db0”. A mensagem ‘“ring oFF”
permanecerd na tela para lembra-lo de que sua campainha esta
desligada.

AJUSTE DE VOLUME MAOS-LIVRES

Durante uma conversa em modo méos-livres, pressione a tecla
VOL+ (22) para aumentar o volume ou a tecla VOL- (19) para
diminuir o volume.

AJUSTAR ATECLAR

Esta chave permite-lhe ter acesso aos diferentes servigos
oferecidos pela sua companhia telefénica ou central telefénica, tais
como: “reencaminhamento de chamadas”, “chamada em espera”,
“servigo de atendimento”, etc. Para tal, deve premir a teclaR/+ (15) e
o cddigo correspondente. Mas primeiro, entre em contato com sua
companhia telefénica para solicita-los.

MUSICA EM ESPERA

Fora do gancho, pressione a tecla TIMBRE (13) para segurar e
colocar a musica em espera. Pressione a tecla TIMBRE novamente
(13) para continuar a conversa.

MUTE

Se vocé NAO quiser ser ouvido pela pessoa com quem esta
conversando, pressione a tecla @ (12). A tela mostrard “mutE”.
Pressione novamente a tecla & (12) para ser ouvido.

REVER A LISTA DE CHAMADAS RECEBIDAS

0O simbolo NEW na tela, juntamente com o Ultimo nimero recebido,
indica que vocé tem novas chamadas pendentes de revisdo. Até
rever todas as novas chamadas, o simbolo ndo desaparecerd. O
telefone armazena as chamadas recebidas até que sejam excluidas.
Para rever a lista de chamadas recebidas:

- Pressione a tecla ¥ (20). Na parte superior da tela ele
aparecera; o més, o dia, a hora de rece¢do da chamada e a
posicéo na lista. Mais abaixo, a esquerda, mostrara o simbolo
NEW e, na parte inferior, o nimero recebido.

- Pressionea tecla % (20) para revisar os nimeros armazenados

em ordem cronoldgica.

Quando o simbolo NEW desaparece, vocé ja revisou todas as

novas chamadas.

OBSERVAGAO. Deve solicitar este servico a sua companhia
telefonica.

Outras indicagdes: NEW: Nova convocatéria. REPEAT: Chamada

repetida. IN: Lista de chamadas recebidas. --P--: Chamada privada.
--U--: Chamada fora da drea. OUT: Lista de chamadas efetuadas.
12

- Pressione “k e 1” e pressione a tecla MENU (23). E assim que
esta equipa serd nomeada.

- Faga os mesmos passos com a segunda equipa e nomeie-a “¥
e2".

Quando receber uma chamada com a primeira equipa e quiser
mové-la para a segunda equipa, prima “*k e 2" (isto deve ser feito
nos primeiros 30 segundos). A outra equipa vai comegar a tocar,
pegar para responder. Desligue o aparelho do primeiro time ou os
trés falardo em conferéncia.

Além disso, este telefone tem outros recursos, como calculadora e
alarmes. Para saber como usar esses recursos, consulte 0 manual
completo na Central de Ajuda.

Para resolver qualquer duvida, visite: support.spc.es
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